January 12, 2020, The Baptism of the Lord
12 de Enero, 2020, L3 Bautismo del Sefior

Parish Office - Oficina Parroquial

806 Ridge Avenue

Evanston, IL 60202 2219

P: 847.864.1185

F: 847.864.7810

www.nickchurch.org  stnicks@nickchurch.org

Sunday Masses / Misas Dominicales

Saturday Vigil./Vigilia en sabado: 4:30 pm

Sunday: In English: 9:00 am (in Church, with ASL) and 11:00 am
Domingo: En Espafiol: 9:00 am (en la Capilla) y 1:00 pm (en la
Iglesia)

Communion Service: Monday - Friday: 6:15 am in Chapel
Servicio de Comunién: Lunes-Viernes: 6:15 am en la capilla

il arg Welcome

We are the Body of Christ at St. Nicholas.
@rounded in our diversity,

wg gather for worship,

cherish the traditions of our Catholic faith, witngss
to the Gospel of Jesus, minister to others, and live
as Christians in the world.

Office Hours/Horas de Oficina
Mon - Thur 9:00 am-7:30 pm
Friday
Saturday
Sunday

9:00 am-5:00 pm
9:00 am-3:30 pm
Closed

Weekday Mass (in the Chapel) :

Monday - Friday: 7:45 am,Bilingual on Tuesday and Friday
Saturday 8:00 am

Holy Hour 7:00 - 8:00 am

Misa de la semana (en 1a Capilla):

Lunes - viernes: 7:45 am, Bilingiie martes y viernes
Séabado: 8:00 am

hora Santa de 7:00 - 8:00 am

Todos son Bignvenidos

Somos ¢l Cugrpo dg Cristo gn San Nicolds.
Fundados ¢gn nugstra diversidad,

nos reunimos para adoracion, apreciamos las
tradiciongs de nugstra fe catdlica, damos
testimonio del €vangglio de Jesds,

sgrvimos ¢gn ministerio a los dgmas,

g vivimos como cristianos ¢gn ¢l mundo



Pope John XXITIT School

Principal Dr. Molly Cinnamon 847.475.5678
Molly.Cinnamon@popejohn23.org

1120 Washington St., Evanston, 1L 60202

Website: www.popejohn23.org

Pastoral Staff / Equipo Pastoral
Pastor / Parroco
Rev. Joseph Tito / jtito@nickchurch.otg x25
Pastor Emeritus / Patroco Jubilado
Rev. Robett Oldetshaw / frroldershaw(@nickchurch.otg
Deacon / Di4cono
Jaime Rojas / jrojas@nickchurch.otg x33
Music Ministty / Ministetio de Mdsica
Ace Gangoso, Director
agangoso@nickchurch.org x34

Religious Education / Educacién Religiosa
José E. Chavez V., Director
jchavez@nickchurch.org x23

Juanita Tamayo, Coordinadora en Espaiiol
jtamayo@nickchurch.org x29

Youth & Young Adult Ministries / Pastoral Juvenil
James Holzhauer-Chuckas, ObSB, Director

jholzhauet-chuckas@nickchurch.otg x26
Sam Catlson, Coordinator/Coordinador—UCYM

SAM@ucym.otg x18
Caitlin Pacheco, Coordinator/Coordinadora—UCYM
CAIT@ucym.org x18

Pastoral Care / Cuidado Pastoral
Barb Soricelli, Coordinator/Coordinadora
bsoricelli@nickchurch.org x42

Administration / Administracién
Business Manager / Gerente de Negocios
Maureen Connelly /mconnelly@nickchurch.org  x24

Office Support /Apoyo de Oficina

Alejandra Lule-Rivera, Manager / Gerente
alule@nickchurch.org x37
Andtea Infante-Martinez, Specialist / Especialista
ainfante@nickchurch.org x21

Maintenance / Mantenimiento
Abelardo Mendoza 224.286.0068

Diego Perez 224.286.0069
Weekends: Juan Carlos Salas 224.286.0069

Outreach / Servicios Sociales
St. Vincent de Paul Society x45

BULLETIN / BOLETIN:
bulletin@nickchurch.org | 847.864.1185 x37
UPCOMING DEADLINES
For bulletin on Due before noon on...

January 26 January 17

February 2 January 24

February 9 January 31

Week At A Glance / Fechas Importantes

Sunday, January 12

10:00 am Community Meeting Oldershaw Hall
10:00 am Equality for Women Dining Rm
10:15 am Religious Education - English Cafe/School
10:30 am GLFF Support Ministry Music Rm
5:00 pm Youth Group (Faith Formation) Y&Y Adult Ctr
7:00 pm Evening Prayer - Baptism of the lord Chutch
Monday, January 13

6:00 pm  Virtus Training - English Oldershaw Hall
7:00 pm RCIA St. Francis Rm
8:00 pm AA Meeting Cafe/School
Tuesday, January 14

9:30 am  Clases de Ingles St. German Rm
6:00 pm  1st Communion Parent Meeting- Spanish Oldershaw Hall
Wednesday, January 15

9:00 am  The Stephen Ministry Dining Rm
7:00 pm Core Team Meeting Dining Rm
7:30 pm  AA Meeting St. German Rm
Thursday, January 16

7:00 pm Junta de Ujieres Church
Friday, January 17

7:00 am  Rosary, followed by Mass at 7:45 am Chapel
6:00 pm  Youth Group (Community) St. Nick’s
7:00 pm  Circulo de Oracion Chapel
Saturday, January 18

9:00 am Religious Education - Spanish Cafe/School
5:00 pm AA Meeting St. German Rm
Sunday, January 19

10:00 am WPP - Coffee Cake Oldershaw Hall
10:15 am Religious Education - English Cafe/School
11:00 am Youth-Led Mass Church
5:00 pm Youth Group (Faith Formation) Church
Looking Ahead:

Office Closed, Jan 20

Spanish Confirmation Meeting, Jan. 21
Reconciliation Retteat Level 2, Jan. 25
Second Collection: PJ23 Annual Fund, Jan 26
Reunion de Parejas, Jan. 25

Looking for additional information?

Visit us at www.nickchurch.org, scroll to the bottom and sign
up for Stay in the Loop ot find us on Facebook




READINGS FOR THE WEEK
Monday: 1 Sm 1:1-8; Ps 116:12-19; Mk 1:14-20
Tuesday: 1 Sm 1:9-20; 1 Sm 2:1, 4-8abcd; Mk 1:21-28
Wednesday: 1 Sm 3:1-10, 19-20; Ps 40:2, 5, 7-10;
Mk 1:29-39
Thursday: 1 Sm4:1-11; Ps 44:10-11, 14-15, 24-25;
Mk 1:40-45
Friday: 1 Sm 8:4-7, 10-22a; Ps 89:16-19; Mk 2:1-12
Saturday: 1 Sm 9:1-4, 17-19; 10:1a; Ps 21:2-7;
Mk 2:13-17
Sunday: Is 49:3, 5-6; Ps 40:2, 4, 7-10; 1 Cor 1:1-3;
Jn 1:29-34
LECTURAS DE LA SEMANA
Lunes: 1 Sm 1:1-8; Sal 116 (115):12-19; Mc 1:14-20
Martes: 1 Sm 1:9-20; 1 Sm 2:1, 4-8abcd; Mc 1:21-28
Miércoles: 1 Sm 3:1-10, 19-20; Sal 40 (39):2, 5, 7-10;
Mc 1:29-39
Jueves: 1 Sm4:1-11; Sal 44 (43):10-11, 14-15, 24-25;
Mc 1:40-45
Viernes: 1 Sm 8:4-7, 10-22a; Sal 89 (88):16-19;
Mc 2:1-12
Sabado: 1 Sm9:1-4, 17-19; 10:1a; Sal 21 (20):2-7;
Mc 2:13-17
Domingo: Is 49:3, 5-6; Sal 40 (39):2, 4, 7-10; 1 Cor 1:1-3

Jn 1:29-34

Pray for those in service of our countty:
Para los que estin sirviendo al pais:

Cyrus Bailey Agu§dn Juarez
David Beachman Marie McGary
Steve Blackshear Seiko Okano
Richard Caballero Antonio Riveraan

Chasity Castro Claude Senecal
Alexander Ellis Sean Tuohy
Jean-Jaques Emilien
Molly Hampton
Margarita Hetnandez
Quinn Heydt




From the Pastor/Del P3rroco

Dear St. Nicholas Family,

Last Sunday afternoon, I visited my 100 2 year old
aunt. Throughout our lives, after Mass our family
gathered every Sunday and, of course, on the
Epiphany. As a major feast day, we had special Italian
foods plus ate all the remaining biscotti, pizzelles,
cucidate (fig cookies), etc. kept fresh in the tins from
Christmas! The elders told stories of their childhood
when they received Epiphany gifts and only
something small on Christmas. The 7 fish Christmas
Eve meal led into an all-night vigil waiting for the
early morning Christmas Mass (the highlight of the
celebration!) and then back home to break the
meatless fast with a sausage and peppers and eggs
breakfast. Things changed for our baby boom
generation as we adapted more American ways with
many presents at Christmas, but always keeping
another festive day on Epiphany (or as we called it
“Little Christmas”). Then during the week following,
we slowly took down the tree and decorations. Those
sweet memories have formed new realities, and last
Sunday’s visit with my aunt and a few cousins offered
a strong connection in the present, different though it
is. Life is change.

My aunt is fading slowly by the day. A change we
don’t prefer. Although she is not in pain and still has
an appetite (pureed food), it is difficult for her
children, grandchildren and all of us to see her
speaking very little and having developed that blank
stare. She still can laugh and nods with lips moving
during the prayers. My sadness is that she is one of
the three remaining of her generation. More uplifting
is that I speculate that she is now given the Blessed
Mothers’ gift of pondering all things in her heart.
Like the gift of Zechariah’s 9-month silence in
preparation for naming John the Baptist and the
ability to whisper in the ear of their newbornor like
wordless Joseph in complete contemplation of the
mysteries surrounding him, so, too, my aunt and
others in that fading stage of life are offered
opportunities to ponder and reflect as they prepare for
their final journey. At one glance it appears sad, but
let’s also see the gift that is offered.

Hold, it, what about the Feast of the Baptism of
Jesus? Once the Epiphany celebration was complete,
nothing happened until we celebrated Candelaria and
St. Blase. Why did we not celebrate the Baptism of
Jesus? Maybe it wasn’t cute enough or clear enough
or unusual enough. We all had been baptized; what
was so unusual about that? But we all did not have
such mysterious and exciting births or Epiphanies -

Estimada Familia de San Nicolas,

El pasado domingo por la tarde, visité a mi tia de 100
afios y medio. A lo largo de nuestras vidas, después de
la Misa, nuestra familia se reunia todos los domingos
y, por supuesto, en la Epifania. Como un gran dia de
fiesta, comiamos comida italiana especial y ademas
todos el resto de los biscotti, pizzelles, cucidate
(galletas de higo) restantes, etc., mantenidos frescos en
las latas de Navidad. Los ancianos contaban historias
de su infancia cuando recibian regalos de Epifania y
solo algo pequefio en Navidad. La comida de la vispera
de Navidad de 7 pescados llevd a una vigilia de toda la
noche esperando la Misa navidefia de la mafiana (lo
mas destacado de la celebracion) y luego de regreso a
casa para romper el ayuno sin carne con un desayuno
de salchichas y pimientos y huevos. Las cosas
cambiaron para nuestra generacion de baby boom a
medida que adaptamos formas mas americanas con
muchos regalos en Navidad, pero siempre celebrando
otro dia festivo en la Epifania (o como lo llamamos
“Navidad Pequefia”) Luego, durante la semana
siguiente, bajamos lentamente el arbol y decoraciones.
Esos dulces recuerdos han formado nuevas realidades,
y la visita del domingo pasado con mi tia y algunos
primos ofrecid una fuerte conexion en el presente,
aunque es diferente. Vida es cambio.

Mi tia se desvanece lentamente por el dia. Un cambio
que no preferimos. Aunque no tiene dolor y todavia
tiene apetito (comida en pur¢), es dificil para sus hijos,
nietos y para todos nosotros verla hablar muy poco y
haber desarrollado esa mirada en blanco. Todavia
puede reir y asiente con los labios moviéndose durante
las oraciones. Mi tristeza es que ella es una de las tres
restantes de su generacion. Mas alentador es que
especulo que ahora tiene el regalo de la Santa Madres
de reflexionar sobre todas las cosas en su corazon.
Como el regalo del silencio de nueve meses de
Zacarias en preparacion para nombrar a Juan el
Bautista y la capacidad de susurrar al oido de su recién
nacido, o como el sin palabras de José en la
contemplacion completa de los misterios que lo
rodean, asi también, mi tia y otros en esa etapa de la
vida que se desvanece ofrece oportunidades para
reflexionar mientras se preparan para su viaje final.

A primera vista parece triste, pero también vemos el
regalo que se oftrece.

Espera, ;qué hay de la Fiesta del Bautismo de Jesus?
Una vez que se completo la celebracion de la Epifania,
no pas6 nada hasta que celebramos la Candelaria y San
Blas. ;Por qué no celebramos el bautismo de Jests?
Tal vez no fue lo suficientemente lindo o lo



From the Pastor / Del Pirroco

those wow-things we celebrated!

In the Church’s wisdom the Feast of the Baptism of
Jesus is now worthily noted and prayed. At

St. Nicholas and many other places there are Vespers
and blessings with water! For about 20 years it has
been rightfully placed as the First Mystery of the
Luminous Mysteries of the Rosary. Let’s not jump
over this Feast. After all, Jesus’ immersion into the
water, made all waters of subsequent baptisms holy!
It is another ‘manifestation’ or ‘revelation’ of Jesus
Christ, fully human and fully Divine. We celebrate the
continued action of God’s love in the “beloved Son
with whom I am well pleased.” (Mt. 3.17)

Brothers and Sisters, celebrate Jesus’ Baptism, and
your own baptism today and the date on which you
were baptized. Jesus’ identity is clearly defined
throughout this Christmas season. What do we do
now? Take the baby out of the manger and bring him
with you each day as the Light of the World! Share
hope, be light, live mission. We are God’s children,
let’s make sure God is also pleased with us.

Happy Baptism,
Fr. Tito

suficientemente claro o lo suficientemente inusual.
Todos habiamos sido bautizados; ;Qué era tan inusual
en eso? Pero no todos tuvimos nacimientos o epifanias
tan misteriosas y emocionantes, jesas cosas
asombrosas que celebramos!

En la sabiduria de la Iglesia, la Fiesta del Bautismo de
Jesus ahora es dignamente anotada y orada. {En San
Nicolés y en muchos otros lugares hay visperas y
bendiciones con agua! Por cerca de 20 afios ha sido
colocado legitimamente como el Primer Misterio de
los Misterios Luminosos del Rosario. No saltemos
sobre esta fiesta. jDespués de todo, la inmersion de
Jesus en el agua hizo que todas las aguas de los
bautismos posteriores fueran santas! Es otra
“manifestacion” o “revelacion” de Jesucristo,
completamente humana y completamente divina.
Celebramos la accidon continua del amor de Dios en el
“Hijo amado con quien estoy muy complacido.”

(Mt. 3.17)

Hermanos y hermanas, celebren el bautismo de Jesus y
su propio bautismo hoy y la fecha en que fueron
bautizados. La identidad de Jesus esta claramente
definida a lo largo de esta temporada navidefia. ;Qué
hacemos ahora? jSaca al bebé del pesebre y traelo
contigo todos los dias como la Luz del Mundo!
Comparte esperanza, s¢ ligero, vive la mision. Somos
hijos de Dios, asegurémonos de que Dios también esté
complacido con nosotros.

Feliz Bautizo,
P. Tito

Evening Prayer

Join St. Nicholas Parish in Evanston as we celebrate
the Baptism of the Lord
Sunday, January 12th, 2020
7:00 pm in the church

Oracién de Noche

Acompafie a la parroquia de San Nicolas a celebrar
El Bautizo del Sefior
El domingo, 12 de enero, 2020
7:00 pm en la iglesia




Parish Life / Vida Parroquial

IF INTERESTED, CONTACT SAM AT SAM@UCYM.ORG



Parish Life / Vida Parroquial

St. Nicholas Winter Parish Party on February 22, 2020

Hopefully, you have already received your Winter Parish Party invitation postcard. This year’s
event is at Misericordia on February 22 at 5:30 PM.

Go to the Winter Parish Party website at nickchurchparty.org, where you can buy tickets to attend the Febru-
ary 22 event, buy slots for signup parties, and purchase raffle tickets.

Mark your calendar for Two Coffee Cake Sundays on January 19 and February 2. Signup party hosts will pro-
mote their events and volunteers will be available to help access the party website. Stay tuned for more details
on these special events.

2020 Annual Catholic Appeal Campaiia Cato6lica Anual 2020
Come, follow me... and heal our world Ven, sigueme... y sana nuestro mundo
Next weekend, our parish will be conducting the El proximo fin de semana, nuestra parroquia llevara a ca-
Annual Catholic Appeal in-pew Commitment bo desde las bancas el denominado Fin de Semana de
Weekend. Please remember that the Annual Compromiso de la Campaia Catdlica Anual. Por favor,
Catholic Appeal is much different than a one-time  recuerde que la Campaia Catdlica Anual es muy dife-
special collection. It is a pledge campaign where rente de una
you can make a gift payable in installments. colecta especial que ocurre una sola vez. Esta es una

campafia de compromisos para donar, a través de la cual
The Annual Catholic Appeal theme, “Come, follow usted puede hacer un donativo a pagar en plazos.
me... and heal our world,” was selected to remind
us to continue to answer Jesus’ call to follow Him in El tema de la Campafia Catolica Anual, “Ven, sigueme...
thought, word and deed by providing the necessary y sana nuestro mundo”, fue elegido para animarnos a
contribution to fund ministries and services to share responder al llamado que nos hace Jests a seguirlo en
God’s love with many others in our parish and our ~ pensamiento, palabra y accion, proporcionando la

archdiocese. contribucion necesaria para financiar los ministerios y
servicios que nos ayudan a compartir el amor de Dios

Each pledge makes a difference! All parishes con muchos otros en nuestra parroquia y en nuestra

communities participate in the campaign and the arquidiocesis.

gifts of many enable our parishes, schools, and

ministries to deliver needed services. iCada compromiso hace una diferencia! Todas las
comunidades parroquiales participan en la campaiia y los

Thank you for your prayerful consideration and donativos de muchos permiten que nuestras parroquias,

generous response. escuelas y ministerios presten los servicios necesarios.

Gracias por su devota consideracion y generosa
respuesta.


http://www.nickchurchparty.org

Parish Life / Vida Parroquial

THANK YOU FROM EVANSTON AREA BLACK CATHOLICS

On December 28, 2019, we celebrated the Feast of the Holy Family and the 20™ Anniversary of Kwanzaa at
St. Nicholas. Thank you to those who attended Mass and shared a wonderful dinner that followed in Older-
shaw Hall. A special thanks to Fr. Joe Tito and members of the St. Nicholas Choir led by Ace Gangoso. A big
thank you to our visiting homilist Dr. C. Vanessa White who delivered an inspiring homily and the Holy An-
gels Eucharistic Choir led by Tyrone Pittman, who brought joyful and energetic gospel music to our worship.
We hope this service fed your spirit and brought you into the New Year with

renewed hope for 2020.

Thank you Sandra, Jane, Gloria, Arizona, Natasha, Tiana, Genise, Alison,
Marco, Nathaniel, Maudlyne, Elizabeth, Lightning, Sara, Dwell, Zander, Eileen,
Christelle and everyone (sorry if you are not named) who brought food or greet-
ed guests which made this celebration a tremendous success.

HAPPY NEW YEAR!!

ST. NICK’S 2020 SERVICE TRIP TO

THE APPALACHIAN FOLKLIFE CENTER, WEST VIRGINIA
Dates: August 1-August 8, 2020

Registration and 1* deposit ($50) due January 25, 2020. Total participant cost is $325.

WHO: All ages! Under 18 must be accompanied by parent or guardian.
WHAT: The work consists of light construction. We will also participate in cultural activities.

WHY SHOULD YOU GO?: The communities in West Virginia has a rich heritage and spirit of resilience,
strength and hope, even though they suffer some of our country’s highest rates of poverty. As we learn from
each other we will return with a deeper understanding of and stronger sense of community with our sisters and
brothers in West Virginia.

Please see our trip website at https://sites.google.com/site/appalachianservicetrip2020/home

Jeanie Brabeck Pat Trafton Genny O’Toole

Trip Coordinator Trip Coordinator Trip Coordinator

1.brabeck@hotmail.com p.trafton(@comcast.com enwotoole967@gmail.com
SOMETHING IS BREWING!

Our next monthly sale of Café Justo organic, fair trade coffee is January 25" after 4:30 pm
Mass and January 26™ after 9:00 am and 11:00 am Masses and just before the 1:00 pm Mass.

You may also purchase Café Justo coffee at the Evanston Immanuel Lutheran Indoor Farm-
ers’ Markets, 616 Lake St. between 8:30 a.m. and 1:00 p.m. on January 25, February 8 & 22,
March 7 & 21, and April 4™

CONTACT: Jeanie Brabeck, j.brabeck@hotmail.com, 773-266-0819 to purchase coffee if you miss the sales
OR if you want to join our coffee ministry.

Help us meet our goal of purchasing 100 pounds of coffee per month to support a family in Mexico!



https://sites.google.com/site/appalachianservicetrip2020/home
mailto:j.brabeck@hotmail.com
mailto:p.trafton@comcast.com
mailto:gnwotoole967@gmail.com
mailto:j.brabeck@hotmail.com

Arzobispo de Chicago

Community Life / Vida Comunitaria

HEED THE CALL OF POPE FRANCIS TO MAKE NUCLEAR WEAPONS ILLEGAL

The St. Nick’s Peace and Justice Committee is working with faith congregations, local peace groups, and na-
tional groups such as Pax Christi to bring an antinuclear resolution to the City Council at 7:15 pm on Monday,
January 13 in City Hall, 2100 Ridge Ave, Council Chambers Room 208.

Dedicated to the late Bernice Barta, a St. Nicholas Parishioner who worked tirelessly to end nuclear arms, the
resolution calls on the US government to embrace the Treaty on the Prohibition of Nuclear Weapons and to
work to prevent nuclear war in five specific ways: no first strike use, taking US nuclear weapons off hair-
trigger alert, cancelling the plan to replace the entire US arsenal with enhanced weapons, actively pursuing a
verifiable agreement among nuclear-armed states to eliminate their nuclear arsenals, and ending the sole, un-
checked authority of any president to launch a nuclear attack. All St. Nick's parishioners are invited to attend
the opening of the Evanston City Council meeting to stand in support of the resolution. One need not reside in
Evanston to stand in support.

Pastoral Migratoria
Vendra un abogado cada primer jueves del mes para ayudar y dar informacién sobre
inmigracién. Préximo evento es el jueves, 6 de febrero de 6:30 a 8:00 pm.

Para méas informacién, llame a Mireya Terrazaz a 847.630.1637 o a Leticia Delgado a jl?'
312.532.7595.

Human Dignity and
Solidarity — Immigration
Ministry

IMMIGRATION FILM FESTIVAL 2020

EXPLORING IMMIGRATION ISSUES
THROUGH FILM AND DISCUSSION

FREE ADMISSION

-Sunday, January 12 Time: 1:30 pm

Old St. Patrick’s, Chicago Film:  Icebox

-Sunday, January 12 Time: 2:00 pm

Ascension, Oak Park Film: Beyond Borders
-Sunday, January 19 Time: 7:00 pm

St. George, Tinley Park  Film:  Icebox

-Sunday, January 19 Time: 12:30 pm St. Mary,
Evanston Film: Who is Dayani Cristal?
-Thursday, January 23 Time: 7:00 pm

St. Michael, Orland Park Film: Who is Dayani Cristal?
-Thursday, January 23 Time: 7:00 pm

St. Teresa of Avila, Chicago Film: Brightness of Noon,

Part IT
-Monday, January 27 Time: 7:00 pm
Assumption, Chicago Film: Posada

-Saturday, February 1 Time: 5:30 pm
St. Christopher, Midlothian Film: Posada

For more information contact Mary Lou Matheke at

mmatheke@archchicago.org, Miguel Salazar at

msalazar@archchicago.org or 312.534.8508 or
visit catholicsandimmigrants.org



mailto:mmatheke@archchicago.org

Life / Vida Comunitaria

Community Connections:
Parish family is seeking a full/part time care giver for two children ages 2 and 4 ASAP. Must be flexible,
reliable, and come with references. Speaking English is also a must. Please contact 847.791.2891.



Parish & Sacramental Information/ Informacion sacramgental g parroquial

Baptisms: 3rd Sunday of month at 3:00 pm Parents par-
ticipate in Preparation Program. Call Mary Burke-
Peterson 773.209.5114 mburkepete@gmail.com to ar-
range, leave a message. NO baptisms during Lent.

Reconciliation: Saturday: 3:30-4:15 pm in Reconcilia-
tion Chapel in the Church or call the Parish Office.

Religious Education: English - for children k-
Confirmation, Meets Sunday morning beginning with
9:00 am Mass from September to May. Contact the of-
fice.

Rite of Christian Initiation for Adults (RCIA): Contact
the office.

‘Weddings: Arrangements should be made at the Parish

Bautizos: Son el primer sabado del mes a las 11:00 am o el se-
gundo domingo a las 3:00 pm. Padres y padrinos participan en
formacion. Llame a Juanita Tamayo al 847.864.1185, ext. 29,
dejar mensaje. NO hay bautizos durante Cuaresma.

Reconciliacion : Sabado: 3:30—4:15 pm en la capilla de Recon-
ciliacion en la iglesia o por cita llamando a la oficina parro-
quial.

Educacion Religiosa—Espaiiol: Catecismo para nifios de K-
Confirmacion - los sabados de 9:15 a 11:00 am de septiembre a
mayo. Llame a Juanita Tamayo al 847.864.1185, ext. 29

Rito de Iniciacion Catdlica para Adultos (RICA): Llame a
Juanita Tamayo al 847.864.1185, ext. 29

Matrimonios: Llame a la oficina parroquial por lo menos 4 me-

Office four months prior to wedding date.

ses antes de la fecha deseada.

Ministry Information / Informacién de Ministerio

Pulpit Announcements due Friday at noon. Send to
announcements@nickchurch.org.

Bulletin Articles - deadline on page 2. There is a 200 word
limit. Send to bulletin@nickchurch.org.

Addiction Recovery Resource is free and confidential, for to
those struggling with addiction, or for family members and
friends. Call: Margaret Mantle - 847.869.3599 or Kevin Axe -
847.641.6890.

Annulment Resources: contact Barb Soricelli at
847.864.1185, ext. 42.

Gay, Lesbian, Family & Friends Outreach. Contacts: Cristie
Traina 847.337.8797; Family and Friends Support: Georgie
Ellis, 773.338.4342.

Nursery Co-op - during 9:00 am Mass. For children 18 mon to
5 yrs. Contact Christine Haley-Topfer - 773.484.0750 or
christinemhaley@gmail.com.

Pope John XXIII School, 1120 Washington St., 847.475.5678,
www.popejohn23.org

Pregnancy Support: Catholic Charities Maternity Services
offers counseling services for teens, women, men, and their
families who are experiencing an unplanned pregnancy. Call
800.227.3002.

Women’s Support Group for Healing from Sexual Abuse and
Incest: using an adapted Alanon format we walk with those
affected by abuse. Contact Sarah Hinojosa, 847.507.2790,
sarahhinojosa@gmail.com or Barb Soricelli, 847.864.1185,
x42. bsoricelli@nickchurch.org

Anuncios en el pulpito cierra es viernes al mediodia. En-
vie los por e-mail announcements@nickchurch.org.

Articulos en el Boletin fecha limite se encuentra en la pagi-
na 2. Limite de 200 palabras. Enviar a
bulletin@nickchurch.org

Recurso para Recuperarse de la Adiccion es gratis y con-
fidencial para los que estan luchando con una adiccion, o
sus familiares o amigos. Llame al 773.489.6438

Recursos de Anulacion: Llame a Barbara Soricelli al
847.864.1185 ext. 42.

Apoyo de embarazos: Servicios de maternidad de Cari-
dades Catolicas ofrecen conserjeria para jovencitas, mu-
jeres, papas, y familias que tienen un embarazo no pla-
neado. Llame a 800.227.3002.

Grupo de Apoyo de Mujeres para sanarse del abuso
sexual y de incesto Usando el formato adaptado de
Alanon caminamos con personas afectadas por abuso.
Contacto Sarah Hinojosa, 847.507.2790, o
sarahhinojosa@gmail.com o a Barb Soricelli,
847.864.1185 x42 o bsoricelli@nickchurch.org.

Pope John XXIII School 1120 Washington St.,
847.475.5678, www.popejohn23.org

Presentacion de 3 afios: Se celebra los domingos. Regis-
trarse 2 semanas antes en la oficina parroquial.

Quinceafieras: Visite a www.ucym.org/quinces para mas
informacion. 847-864-1185, x. 18

Youth and Young Adult Ministry:

We are part of United Catholic Youth
Ministries! www.ucym.org

Ministerio de Jovenes y Adulto Joven:

1.800.25.ABUSE (1.800.252.2873)
DCFS Abuse Hotline / DCFS Linea Anonima de Abuso

1.866.517.4528
Archdiocese Victim Assistance/Para Victimas Arquidiocesis

1-844.817.4448
Cook County Public Defender / Defensor Piblico de Cook County

1-855-HELP-MY-FAMILY (1.855.435.7693)
English/Spanish/Korean/Polish
Connects immigrant families in crisis with reliable and
immediate information.

Conectando a familias inmigrantes con
informacion confiable e inmediata.



http://www.ucym.org

ED THE PLUMBER
ED THE CARPENTER

Best Work ¢+ Best Rate I‘;IP\:)‘?I': glf}‘élere Solutions asLow as $ 19.95 amonth
Satisfaction Guaranteed Asfl vFriends/Family FReE Shipping
We Do All Our Own Work NO Long Term Contracts o AU L Catholic Cruises and Tours and The Apostlship
Lick 055-026066 CALL it of the Sea of the United States of America
NOW! 800 809 3352 GPS Tracking w/Fall Detection Take your FAITH ON A JOURNEY.

$% Parishioner Discount $$

847-492-1444

Piano Lessons by

Donna Dehnert

24 Hour Protection at HOME and AWAY!

Nationwide, No Land Line Needed

MDMedAlert EASY Set-up, NO Contract

Safe-Guarding America'sSeniors Nationwidel - 24/7 365 Monitoring in the USA

www.CatholicCruisesandTours.com

Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

WHY IS IT
A man wakes up after sleeping
under an ADVERTISED blanket
on an ADVERTISED mattress
and pulls off ADVERTISED pajamas
bathes in an ADVERTISED shower

shaves with an ADVERTISED razor

&< Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

Thank you for advertising in
our church bulletin.

because of it!

: | am patronizing your business

THE FISH KEG

,4""

< 7

M
&

* Fried Shrimp ¢
* Lobster Tails ¢ Cocktail Shrimp
A Wide Assortment of
Fresh and Fried Seafood

Fish Chips }
X

* Chicken « Homemade Salads
7 Days 9 AM to Midnight

2233 W. Howard St.

Chicago

Catholic Community

773-262-6603

Grow in your faith,
find a Mass, and
connect with your

with OneParish!

brushes his teeth
with ADVERTISED toothpaste
washes with ADVERTISED soap
puts on ADVERTISED clothes
drinks a cup
of ADVERTISED coffee
drives to work
in an ADVERTISED car
andthen .. ..
refuses to ADVERTISE
believing it doesn’t pay.
Later if business is poor
he ADVERTISES it for sale.
WHY IS IT?

Get this weekly bulletin delivered by email - for FREE!
Sign up here:
https://www.jspaluch.com/BulletinSubscribe.aspx
Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.

- LeafGuard®
is guaranteed

TCALL BY 12731 TO RECEIVE T Receive a $25 Lowe’s Gift Card | 1

175% 3% OFF !} with FREE in-home estimate! ! never to clog or
1 LABOR* we'll clean it for
[ 1 receive a $25 gitt card. Retal value $25. Offer sponsored by LeafGuard Holdings Inc. Limit I FREE*
y e f, S sysmer i 1 ey e eses e ot ey bt 1 Seaml . K
e eligipe for * Seamless, one-piece system keeps out
Does not mc\ude cost e a’“s ’““S‘ 1 i N
h Tl G 1oy et leaves, pine needles, and debris
i ave ; .
N ixp_les_ /31/20. 0 : companes or e, et mmedie famiy members, pve\muspammnamsmztnmuan/ I - Eliminates the risk of falllng off a ladder
H cu:t::\:rs G\:I may not hze{lj:n::lns:::;s::‘eﬂ urs\;n‘snmted exwm that Enmnzn/ mm : tO Clean C|Ogged gutterS
1 s g 1 Durable, all-weather tested system not
SO0 Tt Lo s S+ g o ;
I e I B flimsy attachment DOC ABLE'S AUTO CLINIC, INC

Full service auto
repair & tire business
for all foreign &
domestic vehicles.

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-566-6170

936 Chicago Avenue, Evanston, IL 60202
Phone: 847.475.3600

Email: service@docable.com

Website: www.docable.com

Guarameed not to clog for as
ﬁ as you own your home, or
we'll clean your gutters for free.

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

Get it. And forget it.®
www.jspaluch.com

512011 St Nicholas Church



